
A z e lgyer tyánosodás kérdését úgy kell fe l fognunk, hogy a gyer­
tyán nemcsak a z ér tékesebb fafajok rovására foglal , hanem az ér ték­
te lenebb gyomcse r j ék és dudvák e lő t t is biztosí t területet magának . 
Így a rossz erdésznek is hasznára van. A z e r d ő g a z d á n múl ik , hogy 
a gyer tyánt visszaszorítsa a me l l éká l lomány sorába és ezzel a ki tűzött 
e rdőgazdaság i cé lok szolgálatába állítsa. A gyer tyánkérdésben ez a 
helyes mego ldás és n e m a megte lepede t t csemetéinek kinyűvése, vagy 
í r tókapával tör ténő kiirtása. 

Rationalisatiou of Sylviculture ancl the Hornbeam. The broadleaved forests 
of the Hungárián mountains and hills — cousisting of oak, beachí, Quercus 
cerris and hornbeam as dominants — are utilLed evem to-day often with 
eleárcutting. Successful afforestation, avoidmg loss of increment, raising the 
volume oí stands and improving its quality are the main demiands ,of modern 
sylviculture and maturál regeneration with preceding underplantimg the first 
steps of ralionalisation. Hornbeam — in disgraoe somé deoalés ago — áí 
suggested by the author as a suitable auxiliary species; mixed vvitli Itaaplc, 
ash, lime eto. this tree is o f no little value in protecting soil, deereasing 
expenses of afforestation and increaáag the yield of thimnings. 

RationeUement dans la sylviculture et le rő/e du clmrmle. Les táches 
priuícipales du rationei lement sont: rcnoinellement avec succes, élimination de 
pcrte en aciroissemcnt, auglmentation fpiantitavc et <pialitative de bois faoonné. 
Pour y arrivcr l'auieiir recommande: rtarouvellement naturel avec reénsé-
meneement. Comme essenee ausüiaire on peut employcr le chárme, emsemble 
surtout avec d'essenees dél i t . 

Rationahsierung des IValdbaus und.' die IVeissbuclie. Erfolgreiehe Auf-
forstung, Vermeidung des Zu wachs verlu*te3, mengen- und wertmassige Stei. 
gerung der Holzmasse eind die Hauptau fgaben dér zeitgemassen Waldhau-
wunst, natürliehe Verjüngung mit vonangebandem Uhterbau die crsten Schritte 
der Ratiorialiísierung. Die Weissbuche ist ein ausgezeirhnetes Füllh'olz, be-
s»nder3 mit anderen odlen Holzarten gemischt. 

rVyárcsemeték nevelése 
C s a j a D o m o k o s 

m. á l l . erd. üzemi íőtiszt 

A n y á r m a g érése április másod ik fe lében kezdőd ik , tart június 
első feléig. Az i d ő p o n t a fajtától függ. A fehérnyár m a g j a érik a 
l egkorábban , utána a fehér és feketenyár keresz teződéséből kelet ­
kezett ú. n. Bzürkenyár, végül a feketenyár magja . Természetesen 
az érés idejé t , min t minden t a természetben, a z idő já rás is b e ­
folyásol ja . Egy b izonyos hőmennyi ségnek kel l adódnia , h o g y a füzéren 1 

a tokocskák felpat tanva n m a g o t kiszórják. 

A maggyü j tőnek ez t a magszórás t n e m szabad bevárnia. Nagyon 
kel l ügyelnie , h o g y e z m e g ne történhessen, mer t a szétrepült 
m a g o t összegyűjteni szükséges mennyiségben m á r n e m lehet. A z e l -
repülés ped ig igen gyakran — szép me leg idő esetén — e g y nap 
alatt megtör ténik . Ezért az érés időpont jában — ha m i n d e n n a p 
f igyel jük a füzérek fe j lődését — észrevesszük, h o g y a füze tek m i n -



dennap v i lágosabbak lesznek, a végén már sárgászöldek. Á füzérről 
levet t tokocska ké t u j junk közö t t összenyomva könnyebben pattan 
fel . A felpat tant zö ld bu rokban eleinte zöldessárga színű p i h é -
foen ágyazva talál juk a magokat . A z érési fo lyamat előrehaladásával 
a tokocska m i n d i g k isebb nyomásra pattan, a benne levő p i h e -
szerű anyag ped ig m i n d i g fehérebb. Érett, j ó csirakópességű m a g o t 
úgy gyűj thetünk, ha megvár juk , a m í g a füzérek színe sárgászöld, 
a g y ö n g e u j jnyomásra fe lpa t tanó tokocskák p ihé je ped ig fehérszínű. 
A fán l évő füzérek egyes tokocská i . m i n d e n idegen behatás nélkül 
(megpattannak. V igyázzunk azonban arra, h o g y i t t -ot t megpa t tan t 
tokocskák füzére egészséges gal lyról legyen, m e r t ha va lami idegen 
behatás következ tében megsérül a füzértartó gal ly , v a g y a füzér 
kocsánya, akkor a táplálkozás mene tében zavarok á l lnak be , a m a g 
fej lődése megá l l , és sok esetben a tokocskák a többiné l napokka l 
é l ő b b felpat tannak, száll b e l ő l ü k a mag , de n e m csiráképes. 

Ha a m a g o t éret tnek találjuk, füzérestül gyűj t jük. Ha van 
e legendő fán magte rmós , ügyes mászó f iúkkal szedessük a könnyen, 
m i n d e n n a g y o b b kockáza t nélkül megköze l í the tő füzéreket , esetleg 
az o lyan gal lyak kifűrészelésével , amelyek el távolí tásával a f a é le t ­
működésének fo lyamatá t n e m zavarjuk különösebben . Sajnos, ez 
igen r i tkán fordu l elő, a l eg több esetben fe l kel l á ldozn i a (mag­
te rmő fákat. A gyűj tendő m a g mér t ékegysége l egyen a füzérestül 
gyűj tö t t m a g zsákszáma: egy j ó l m e g t ö m ö t t zsák füzéres m a g 1 
kg tiszta, m i n d e n idegen anyagtól mentes m a g o t ad. 

A z összegyűjtött füzéreket tető alatt, hűvös helyen, vékonyan 
terítjük, h o g y b e ne fül ledjenek, s a bennük lévő m a g csiraképes­
ségét tói ne veszítse. Ezután a füzérekről a tokocskákat leszedjük. 
A füzér végérő l a tokocskáka t n e m kel l leszedni , mer t ezekben a 
m a g n a g y o n sokszor n e m e l éggé kifej let t , n e m csiraképes. A l e ­
morzso l t tokocskákat j ó l fűthető helyiségbe, deszkalapokra, padlóra 
terítjük, lehetőleg úgy , h o g y a tokocskák egymás tetején csak ké t -
h á r o m sorban feküdjenek. 

A helyiséget úgy fűtjük, hogy ál landóan 30 C° l egyen a hő ­
mérséklet . A tokocskák felpat tannak, a piheszerű anyag k inyí l ik . 
A tokocskák tetejétől a k inyí l t pihét . a m i b e n a m a g benne van. 
kis c i rokseprővel könnyedén kosárba seper jük s a helyiség egy ik 
sarkában tároljuk. 

A p ihe gyűjtésével egy ide jű leg m e g k e z d j ü k a m a g e lválasz­
tását a pitiétől. Er re a célra legalkalmasabb a m i n d e n háztartásban 
megta lá lha tó üvegtar tályos va jköpü lő -gép . Ezt csekély átalakítással 
nagyszerű nyármagperge tő g é p p é alakíthatjuk át. A g é p üvegtar ­
tá lyának alján 1 c m magas részt rekesztünk el e rős kar tonpapí r ra l 
o l y m ó d o n , h o g y az üveg fenekének közepé re teszünk e g y kb . 3 x 3 
cm! m'ére tű vastag deszkalapot . A z üveg a l jához méretezet t kar ton 
sarkait annyira lekerekí t jük, h o g y ezek és az üveg sarkai közö t t 



2—3 m m hézag legyen. A z í g y elkészítet t kar tonlapot ráhelyezzük 
az üveg fenekén lévő deszkalapra, k é t - h á r o m rajzszeggel hozzáerő­
sítjük. A kar ton lap és az üveg feneke közö t t kele tkezet t hézag a 
pihétől elválasztot t m a g helye. Az e lmondot tak szerint elkészítet t 
gép üvegtar tá lyát lazán meg tö l t jük a m a g o t tar talmazó pihével , reá-
esavarjuk a gépe t , s m i n d a d d i g hajt juk, amíg az összes m a g — a 
p ihé tő l a centrifugális e r ő hatása köve tkez tében e lvá lva — az üveg 
feneke és a behelyezet t kar tonlap által bezárt té rségbe n e m jut. 
A m a g t ó l elválasztott p ihét k i d o b j u k s újra tö l t jük a tartályt. 
A z üveg fenekén gyü lekező m a g o t csak akkor ke l l kiszedni, ha 
az elrekesztett he lyet a m a g egészen ki töl töt te . A z í g y gyűjtöt t 
m a g o t a h o m o k t ó l és a tokocskák burkának törmeléke i tő l m e g kell 
m é g tisztítani. Ez ké t szita a lkalmazásával történik. A z egyik szita 
szövése egészen sűrű legyen , h o g y csak a porszem hul l jon keresztül, 
a más ik szita szövése o lyan legyen, h o g y ezen csak a m a g lessen át. 
A z í g y klapott tiszta m a g o t l ehe tő leg két naponkin t vessük el , 
mer t csirázóképességét hamar veszti. E g y - e g y magperge tő napi te l­
j e s í tménye kb . 7 dkg . J ó e r e d m é n y t csak úgy tudunk elérni, ha 
a m a g o t tisztán vet jük, í gy a vetés sűrűségét e l lenőr izni tudjuk. 
Egy kat. ho ld vetőterületre 30 c m , sortávolsággal 3 .5—4 k g m a g 
szükséges. 

Talaj szempont jábó l lega lka lmasabb lenne az ártereken lévő 
öntés- iszap, ha n e m kel lene félni az elárasztástól. N a g y o n ü g y e l ­
nünk kel l m é g a terület megválasztásakor arra, h o g y a talaj fe lü­
le te egyenletes , vízszintes legyen. Hul l ámos vagy csak egy i rány­
ban is 'lejtős talaj esetén a z a veszély fenyeget , h o g y a hir te len 
l e zúdu ló záporeső az elvetet t m a g o t e g y he lyre hordja , , vagy a 
párnapos k ike l t csemetét kimossa. 

Az ágyak nagysága attól függ, h o g y locsolást kéz ie rőve l , l o -
csolókannóval , vagy gép ie rőve l végezzük. H a kisebb a terület, kéz i ­
e rőve l végezhet jük a locsolást , i lyenkor legcélszerűbb az ágyakat 
120 c m szélesre szabni, h o g y két o ldal ró l kénye lmesen 'ocsolha+ók 
legyenek . A m a g o t az ágy hosszában vetjük, 30 c m sortávolsággal 
4 sor csemetét nevelhetünk. H a gép ie rőve l végezzük a locsolást , a 
területet n e m is osztjuk ágyasokra, h a n e m a célszerűségnek l eg ­
inkább megfe l e lő utakkal há lózzuk b e úgy , h o g y az öntözéshez 
rendelkezésre ál ló u tak fekvése , m e d e n c é k száma, csőhálózat azokat 
megkívánja . 

! Beosztás után k i je lö l jük a so roka t ; ez t legcélszerűbb a v e t ő -
árkocskák nyomóhenge réve l végezni . I lyen henger t mindenk i kész í t ­
het magának , ha kéz ierővel tör ténik a locsolás , akkor 120 c m , ha 
gép ie rővé l , 180 c m hosszú és kb . 25 c m vastag legyen. A , 120 c m 
hosszú hengeren négy , a 180 c m hosszún ped ig 6, egymás tó l 30 
c m - r e levő 1.5 c m széles ós 1 c m m a g a s gyűrű legyen, • e z e k 
n y o m j á k a hengernek a vető területen v a l ó húzása a lka lmával a 
vető árkocskákat . 



A v e t ő á r k o k elkészítése után hozzá fogunk a vetéshez. I t t arra 
ke l l ügyelni , h o g y a m a g o t az egész területre egyenletesen osszuk. 
Ez t csak ú g y érhet jük é l , ha a munkásnak az e g y - e g y sorba el­
vetendő magot minden egyes alkalommal kimérjülc. A munkás az 
egy sorba k imér t m a g o t lehetőség szerint egyenletesen szórja, d e 
m i n d i g úgy , h o g y a s o r o k végé ig el ne f o g y j o n ; a maradékka l vissza­
felé j ö v e t k ipó to l j a azokat a helyeket , ahol vélet lenül kevesebb 
m a g szóródot t . 10 f m hosszú sor magszükségle te e g y 16-os sörétes 
hüve lynek a z a része, ami t por ra l szok tunk tölteni. 

A m a g vetésével egy ide jű leg tör ténik annak takarása. V i g y á z ­
zunk, h o g y a takaráshoz használt föld porhanyós legyen, mésztől, 
sziktől mentes, m e r t ha ezek tő l n e m mentes , akármi lyen vékonyan 
tör ténik a takarás, az megcserepesed ik és akadályozza a m a g k e ­
lését A takaró fö ld ré teg magvastagságú, d e 1 mm-nél vastagabb semmi 
körülmények között ne legyen. A z í g y elvetet t ós takart vetés l o c s o ­
lását azonnal megkezd jük . Locsoláskor e lsősorban arra kell törekedni , 
h o g y a felhasznált v í z miné l j o b b a n szétporlasztva ke rü l jön a l o c s o l a n d ó 
vetés felületére. Kéz ie rőve l v a l ó locsolás esetén a locso lókanna rózsája 
miné l sűrűbb és ap róbb l iku legyen. Gép ie rőve l történő locsolás esetén 
ped ig csőhálózatunk o l y a n legyen, h o g y a sugárcső végé tő l a l o c s o ­
l a n d ó terület a v í z teljes porhanyí tása esetén is kényelmesen elérhető, 
vagyis locso lha tó legyen, m é g akko r is, ha a locsolás i i ránnyal szemben 
szelünk van. Ez a távolság a z a lka lmazot t g é p nyomásnagyságától függ. 
A locsoláskor különös g o n d o t kell fordí tani arra, hagy a bevetett terület 
állandóan nedves legyen, m e r t ha a csírázásnak indul t m a g o c s k a 
e g y - k é t ó rá ig n e m k a p vizet , a nap hevé tő l ége tően for róvá vá ló 
talajban elpusztul . Ha az ősz beál l tá ig ültetésre alkalmas csemetét 
akarunk nevelni , h á r o m hónapon keresztül á l landóan locsolni kel l , 
vagyis nedvesen tartani. 

Nagy g o n d o t ke l l fordí tani a talaj szellőztetésére, mer t az az 
á l l andó locsolás köve tkez tében könnyen m e g s a v a n y o d i k ; ez t sűrűn 
egymás t köve tő kapálással ér jük el. A talaj lazítást, a m í g a kikel t 
csemeték mege rősödnek , célszerű evőkanál la l végeztetni . Ezze l a c s e ­
m e t e g y ö k e r e mel le t t is m e g tudjuk lazítani a talajt m i n d e n kártétel 
nélkül . 

Ha e l e m i csapás, késői fagy , vagy j é g n e m éri vetésünket , e g y 
kat. h o l d o n 400.000—500.000 d r b csemetét nevelhetünk. 

Anzucht von Pappelpflanzen. Ist oine áussert heikle Aufgabe. Das Ein-
sammelu der Kapseln muss knapp vor ihrera Aufspringcn erfolgen. Zur Ent-
flaumung des Samens verwendet Verf. ein zu die = em Zweck ausgestattetes 
Butterfass aus Glas uzw. mit selír gutem Erfolg. Die Saat darf (höchstens 
1 mm tief unter der Deckerde liegen; die Boete bezw. die ' jungén Pflanzen 
müssen fleissig und mindcsteas 3 Monate lang begossen werden. 

Culture des plants de peupHer. C'est un travail trés délieat. En reeeuil-
lant et separant les semienaes, il fant agir trés soigneusement. Les graincs 
semés et ne oouverts que d'une épaisseur d' 1 millimétre au maximum, ainsi 
que les brins de semenoe doivent étr« arrosés pendant une période ^de, troismois. 



Growing of Poplir-l'lants. Great care is reuuired. The seed-bearing cap-
sulac must be gathered just before bursting. To separatc tbc seeds from the 
down a mitably adaplel g'as••-eliurn in used be lli • author. The isced in the 
beds have to be oovered al most 1 mm tlűck: the sowing and' thé young 
plants must be vvatered at Ieast for 3 months. i , 

Irodalom 
KÜLFÖLDI LAPSZEMLE 

HEVISTA PADURÍLOR. 1943. 3 - 4 . sz. 

Constantinescu: Vízszintes és ferdetávolságok optikai mérése. — Kor­
szerű, analitikai lencserendszerrel szerkesztett távcsövekkel felszerelt műszerek 
pontosabb eredményt adnak. 

Ceorgescu: A romén erdőgazdaság időszerű kérdései. — Két jelentős tör­
vényes intézkedés: az erdők álfamo-átásu é* egy Ónálló, erdészeti minisztérium 
létesítése mélyreható változást hoztak magukkal. Az erdőgazdaságok tájegységek 
szerint nagyobb kezelési körzetekbe történt csoportosítása, az erd. iparnak a 
termeléshez mért újjászervezése, a ' tűzi fa fogyasztás csökkentése, a fokozott 
feltárás, az új üzetotervi utasítás, az árak szabályozása sih. jelentékenyen 
fokozzák az erdő teljesítőképességét. 

Torna: A gyérítések hatása. — A íatömegel nem növelik, de a minőségiét 
javíthatják. 

lupe: A famagvak. — A hátralékos felújításokhoz nagy mennyiségekre 
vau szükség; az azonos vagy hasonló termőhely a helyes felhasználás alap­
feltétele. 

Moldovait: A vágásterületek kitakarítása. Néhány jótanáes a hulládéi 
célszerű felhasználására. 

Gkelmeziu: Iz erdőhuszná/al és faipar hulladékának és m •lléktermékei-
iwk a felhasználása. — Az elégetéssel történő hasznosítás területe (tüzelés, 
faszén, íagáz) jelentős, de egyre növekszik a mechanikai termékek (faliszt, 
rostlemezek stb.) sok fajtája, valamint a vegyi feldolgozás köre (cellulóz) is. 
V szerző a korszerű fa fogyasztó berendezések néhányat fényképen és rajzban 

is bemutatja. 

' Wilting: A medve Erdélyben a 19. és 20. században. Érdekes vadász-
történeti tanulmány. 

Vintila: Tego-filnunel enyvezett égerlemezek. — A beható fizikai és 
'mechanikai vizsgálatok megállapították, hogy a lemezek keménysége, nyomó­

éi húzószilárdsága nagyobb, összeaszása pedig kisebb, mint a tömörfáé. 

' LESNICKA PRACE, 1948. 4—7. sz. 

Smolák: Lúcjenyő-kloiózi.s. — Az 1945—47. években több helyen meg­
figyelték, hogy egyes Júctörzsek tűi néha egészen megsárgulnak. Mivel ennek 
a betegségnek sem a termőhely viszonyai, sem gomba- vagy rovarkárosítók, 
de még csak füs Igazak sem az okozói, a szerző egy ismeretlen virus-ra gya-
nakszák. 

NemeC: A másodrendű lápanyagok hatása :i csemeték növekvésére. — 
A tajangánriak a fejlődést serkentő hatása csak akkor érvényesül, ha savanyú 
műtrágyákkal (ammóniuniszulfát, kainit) kerül a talajba. Növekvésükben 
faiegakadt lúcesemeték újból jobban fejlődtek néni réz adagolása után. 
Igen j ó kevés bornak a talajba juttatása (1 kg-ra kb. 0.8 mg). 


